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LAURENTIDES

La destination motoneige

par excellence!

S

g W S The ultimate

LAURENTIANS snowmobile destination!

Nos bonnes adresses !
Good places to go!

® Pourvoirie Mekoos

mekoos.com
® Rabaska Lodge
g ! lerabaska.com
E ® Pourvoirie Club Fontbrung
[ fonthrune.ca
! m Pourvoirie Fer i Cheval
i feracheval.ca
\; ® Pourvoirie 100 Lacs sud
pourveirie100lacs.com
La Painte & David
pointedavid.ca
o F Constantineau & Fils
fronstantineau.com
| Club Notawissi
notawissi.com {
" —_————

coureurdesbois.ca
woodrunnertrail.ca [[3

WDE IMMER
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1888 560.9988
Ecrivez-nous / ask us
decouvrirlautre-laurentides.com n
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LAURENTIDES, LA MAGNIFIQUE!

+ Destination motoneige numéro 1 au Québec

* Situation géographique favorisant d'importantes chutes de neige

+ Un réseau de plus de 2359 km de sentiers balisés et entretenus

* Foréts, lacs, montagnes, paysages fabuleux et vaste territoire a parcourir

+ Choix inégalé en hébergement ol hoteliers, aubergistes et pourvoyeurs n’attendent

qu’a vous accueillir. Référez-vous aux offres des annonceurs identifiées a I'aide d’un

numéro sur la carte

Plusieurs attraits a ne pas manquer tels que la montagne du Diable et la chute du

Windigo (sentier 13)

* Plus de 15 pourvoiries ouvrent également leurs portes en saison hivernales pour
accueillir les motoneigistes

LAURENTIANS, THE MAGNIFICENT!

* Number 1 snowmobile destination in Québec

+ Geographic location favorable to heavy snowfalls

* A network of more than 1465 miles of dedicated and groomed trails

* Unrivalled choice of accommodation, with hotels, inns and outfitters waiting to
welcome you. Refer to the advertisers' offers identified by a number on the map.

* Many must-see attractions, including montagne du Diable (Devil's Mountain)
and the Windigo fall (trail 13)

* In addition, over 15 outfitters open their doors in wintertime to welcome
snowmobile enthusiasts

EQUIPE DE RERALISATION PROJECT TEAM

TOURISME LAURENTIDES/TOURISM LAURENTIANS

Directeur général/General Manager Martin Lacelle. Chargée de projet/Project Manager Lilianne
Vaillancourt. Graphisme/Graphic design Josée Laverdure. Cartographie/Cartography

La CIO inc./Charles Villeneuve. Photos 32 Degrés pourlfor Tourisme Laurentides
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INFORMATION TOURISTIQUE LAURENTIDES
A LA PORTE-DU-NORD
([ ] Sortie 51 de I'autoroute des Laurentides (15)

LAURENTIANS TOURIST INFORMATION AT LA PORTE-DU-NORD
Exit 51 off Highway 15

1800 561-6673 » 450 224-7007

LAURENTIDES.COM | LAURENTIANS.COM
bonJyour Canad';’l'

carte des sentiers motoneige

LAURENTIDES

snowmobile trail map
GRATUIT « FREE

2024-2025

2359 KM DE SENTIERS
1465 MILES OF TRAILS

laurentidesmotoneige.com
laurentianssnowmobile.com

TARIFS EN VIGUEUR permiT rates €@ 2024-2025

Vendu uniquement en ligne par la FCMQ/Sold exclusively online by the FCMQ

fouRISME ™ "
LAURENTIDES

Pour un droit d’accés annuel acheté entre le 1 et le 31 octobre 2024
For annual trail permit bought between October 1! and 31, 2024

Pour un droit d’accés annuel acheté entre le 1" novembre et le
9 décembre 2024
For annual trail permit bought between November 1¢ and December 9, 2024

Pour un droit d’accés annuel acheté aprés le 9 décembre 2024
For annual trail permit bought after December 9, 2024

Pour un droit d’accés annuel vendu sur les sentiers*
For annual trail permit sold on trails*

Pour un droit d’accés annuel pour motoneige
antique (motoneiges 2005 et plus anciennes)
For antique annual trail permit (2005 snowmobile & older)

Pour un droit d’accés 7 jours
For seven-day trail permit

Pour un droit d’accés 3 jours
For three-day trail permit

Pour un droit d’accés 1 jour
For one day trail permit

Pour un droit d’accés annuel pour motoneige de location
For an annual rental snowmobile trail permit

* Procurez-vous votre droit d'accés avant de prendre le sentier! Une surcharge est ajoutée au prix de
vente lorsque celui-ci est vendu en sentier.

* Purchase your trail permit before hitting the trails! Extra charges are payable when the annual trail permit
is purchased on trails.

Si vous avez perdu votre droit d’accés, communiquez avec la FCMQ.
If you have lost your access rights, contact the FCMQ.

Circuler sans droit d’accés, c’est voler
Circulate without access rights is to steal!
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PON
SELENIA

LODGE

de rabais sur
0% rne

hébergement*

rebate on lodging*

o Panier petit-déjeuner inclus

e Peignoir/pantoufles

e Acces au spa extérieur
*A partir du 20 janvier 2025, jusqu'a la fin de la saison motoneige.

Réservations acceptées seulement sur notre site Web.

¢ Breakfast basket included

o Bathrobe/slippers
e Access to outdoor spa

* From January 20, 2025, until the end of the snowmobile season.
Reservations only accepted on our Website.

679, chemin de Rockway Valley, Amherst, Qc. 819 687-8710

accueil@selenialodge.com e selenialodge.com

80%/ 90%

par nuit /night

taxes incluses/tx. included
en semaine/weekday

__'--"4

Vous recherchez un endroit accueillant, propre,
un décor champétre et des prix modiques?

VOUS ETES AU BON ENDROIT!

Looking for a warm welcome, clean rooms, rustic decor and modest prices?
You’ve come to the right place!

#527450

450 533-5555, info@hotelduchasseur.com
38, chemin de Saint-Michel, Brownsburg-Chatham (Québec) J8G 2N3

'y

Locatlonf

Motonelge

E"IOWI‘HODHE Rental

ﬁ"

Contact

1844 324-2002
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MUNICIPALITE DE NOMININGUE

municipalitenominingue.qc.ca

vers /toward Mont-Laurier \

vers /toward
Mont-Laurier

NEm

% vers /toward
1 Montréal

vers/toward La Minerve

Open Thursday to Sunday from 10:00 a.m.

* Déjeuner/Diner Breakfast/Lunch * Souper Dinner

* Permis d’alcool Liguor licence

* A 150 pieds de la piste 150 feet from the trail
Hébergement : 8 chambres disponibles 2166, ch. du Tour-du-Lac, Nominingue, Qc.
sur place. Lodging: 8 ooms available on site.  f lepetitcafedunord 819 278-0248

Leparadmde la 17 Aparticde

l Sarting at

SOUPER 4 SERVICES
MUITEE - PETIT-DEJEUNER
REAKFAS

 HOTEL GOLF .
NOMININGUE

2100, chemin du Tour-du-Lac, Nominingue (Québec)
Hotelgolinominingue.ge.ca - 819 278-3836 - 1877 530-4653

#623335

LEILE NOMININGLT

b Auberge Chez Ignace

AUBERGE
- e Lo

Sur le sentier #63, a 500 m au nord de

lintersection avec le sentier #319.
On Trail #63, 500 m North of the intersection with Trail #319.

A partir de
Starting at

89S

Par pers./occ.double + tx.
Per pers./double occ.+ tx.

* Nuitée et petit-déjeuner inclus
* Jacuzzi et permis d’alcool

* Souper sur réservation

* Lodging and breakfast included
* Jacuzzi and liquor licence

* Dinner upon reservation

#133711

1455, chemin de Bellerive-sur-le-Lac, Nominingue, Qc. JOW 1R0
info@ignace.qc.ca 819 278-0689 www.ignace.qc.ca

Par nuit/occ. simple
+ix.

Per night/single occ.
+ix.

Par nuit/occ. double

+1X.
Per night/double occ.
+ix.

Salle a manger & bar
(temporairement fermés)

Dining room & bar (temporarily closed)

#523143

3838, route 117, Nominingue, QC

819 275-2026 - 1 877 275-2026

#263992

Située au bord du lac des Journalistes et a
proximité de la TQ13 et la montagne du Diable.

. Located on the shores of Lac des Journalistes
and near TQ13 and Devil's Mountain.

"RELAis

OF LA WINTACWI DU DiAELE

6000 chemin de la Montagne,
Ferme-Neuve

873 388-0189
info@relaismontagnedudiable.com

LAURENTIDES

YRVO;
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CLUB FONTBRUNE
= A\ & B

Nouvelle admlnlstratlon/New administration | Sentier/Trail # 322

Hébergement - Essence - Salle a manger et coin bar
Location de motoneiges sur place
Lodging - Gas - Dining room and corner bar
Snowmobile rental on site

A PARTIR DE
Starting at

1895

+ TAXES & SERVICE, PP.PN., OCC. DBL.

FORFAIT MOTONEIGE SNOWMOBILE PACKAGE
souper ° nuitée * petit-déjeuner
dinner * lodging * breakfast

A30kmdela montagne du Diable et de la chute du Windigo
30 km from Montagne du Diable and Windigo fall

#850023

819 623-2663 - 1 888 831-2663 - fontbrune.ca
info@pourvoiriefontbrune.com

E MUNICIPALITE DE FERME-NEUVE

125, 12° rue, Ferme-Neuve JOW 1CO - 819 587-3400
municipalite.ferme-neuve.qc.ca
reception@munfn.ca

Tous ||OS cl la‘ets SO' 1t IIIUI “S d un

All our C

a prwate
er & winter

ottages have
outdoor spa - summ

55, CH. DE L'OASIS, FERME-NEUVE
lerabaska.com ¢ info@lerabaska.com
819 623-1818

I FORFAIT POUR MOTONEIGISTE

Situé a 35 km de la montagne du Diable (sentier #322) et de la chute
du Windigo, pres des chutes Serpent et César. Chalet, bar, restaurant,
essence, Wi-Fi, réseau cellulaire, tarifs de groupe

I SNOWMOBILERS PACKAGE
‘ *
s |89 $

35 km from Devil’s Mountain (trail
#322) and Windigo fall, near Serpent
and Cesar falls. Cabin, bar, restaurant,
gas, Wi-Fi, cellular network, group

CLUB GATINEAU

ORATTNOIONELC
SNOMMOBTLE PACKAGEntll

|75%

. par pers./nuit occ.double
N per pers.night double occ,

|55¢%

par pers./nuit occ.quad. M
per pers./night quad.occ. 1
~
CLUBGATINEAU.COM ¢ info@clubgatineau.ca

1, chemin de la Riviére Gatineau, Ferme-Neuve, Qc. * 819 440-9566

42) 3

Chalet tout équipé incluant
souper et petit-déjeuner
Aussi disponible : tour guidé
des chutes César et Serpent
Fully equipped chalet including
dinner and breakfast
Also available: guided tour of
César and Serpent falls

#850048

:,:\»\wk: )
% )s €

MITCHINAMECUS

o
10 chalets pouvant accueillir de 4 a 10 personnes.
Vous aimerez vous Y retrouver en famille ou entre amis.
Sentier privé et entretenu avec accés a la TQ33.

10 cottages for 4 to 10 people. You'll love getting together with
family and friends. Private groomed trail with access to the TQ33.

#850060

pourvoiriemitchinamecus.com © 514 912-2268

contact@pourvoiriemitchinamecus.com

LU-NIC (ouvert de 7 h a 22 h)

Route de Parent. Pour nous contacter : [i
Relais LU-NIC - Dépanneur * Essence

m EPICERIE TAPANEE
Agence SAQ - Buanderie - Bureau de poste - Chasse - Péche
SAQ Agency - Laundry room - Post Office - Hunting - Fishing
16, rue Principale, Sainte-Anne-du-Lac, JOW 1V0
819 586-2494

o W
| PIECES [§ SERVICE

GROUPE

CﬂHTﬂHT
— SUCCURSALSE

POUR MIEUX VOUS SERVIR

LNALL MEARTL ST ABATHE VALBSTLUS. LI

| TOUJOURS DE |

OF DE RABAIS
A o E

: PIECES, ACCESSOIRES
A ET VETEMENTS

B e e e B T L B Lot ]

* Par pers./par nuit
/occ. dbl. Per pers.
/per night/dbl. occ.

? ~ Acces sentlerITrall #43  hotelspawatel.com
Piscine interleure chauffée ¢ 8 spas e 2 saunas
Heated indoor pool ® 8 spas e 2 saunas

+ 36 chambres et suites avec bain a remous double et foyer * Wi-Fi gratuit
+ Massothérapie - Stationnement pour motoneige sécuritaire
« 36 rooms & suites with double whirlpool and fireplace « Free Wi-Fi
+ Massotherapy « Secure snowmobile parking

#511932

819 326-7016 1 800 363-6478

13 chambres
13 bedrooms
* Directement sur Le P'tit Train du Nord, sentier #325
* A moins de 1 km du village » Caméras de surveillance

* Directly on Le P'tit Train du Nord, trail #325
* Less than 1 km from the village ¢ Surveillance cameras

1351, ch. de la Gare, Labelle, Qc. JOT THO
domaineexpedition.com ° 514 884-8155

#300761

Ville de
Riviére-Rouge

ACCES GRATUIT Wi-Fi disponible aux endroits suivants :
FREE Wi-Fi available in following locations:

e Centre sportif et culturel de la Vallée de la Rouge (CSCVR)
e Parc Liguori-Gervais

e Parc de la Gare

* Bibliotheques/Librairies (L'Annonciation/Marchand & secteur Sainte-Véronique)
* Hotel de ville/Town Hall

A twe panadise for all nature lovers!

25, rue L'Annonciation Sud e 819 275-2929, #226

WWW.riviere-rouge.ca

“FCONSTANTINEAU

MONT-LAURIER 1 800 567-4574

VENTE - SERVICE - LOCATION

DEPANNEUR LACELLE (PETRO-CANADA)

2560, chemin de la Liévre sud, Mont-Laurier JOL 3P4 | 819 499-3119
797, boul. A-Paquette, Mont-Laurier JOL 1L5 | 819 623-1238
409, rue Chasles, Mont-Laurier JOL 2V1 | 819 623-1623
524, boul. St-Francois, Lac-des-Ecorces JOW 1HO | 819 585-2119

\bRFAlT Package

Souper Dinner
~+ Nuitée Lodging
« Petit-déjeuner Breakfast

Apart|rde1 89 $

Starting at

Par pers./nuit + tx. Per pers./night + tx.
OUVERT A L’ANNEE OPEN YEAR-ROUND

1195, chemin du Cocanagog, Ferme-Neuve (Qc) JOW 1CO

819 440-9459 - cockanagog.qc.ca

#850009

POURVOIRIE

MEKOOS
Mont-Laurier

FORFAITS SOUPER, COUCHER ET DEJEUNER
! DINNER, BED & BREAKFAST PACKAGES

8, Mont-Laurier (QC) JOL 3G9

) ) 8 info@mekoos.com
SENTIER MOTONEIGE # 319, PRES DE LA JONCTION # 53 0s.co

TRAIL # 319, NEAR JUNCTION # 53

E Relais motoneige et quad relié a Sainte-Anne-du-Lac
Snowmobile and ATV relay linked to Sainte-Anne-du-Lac

+ HEBERGEMENT-BAR Souner - Nuitée - Petit.dé
£ RESTAURANT-ESSENCE | Souper- flultce - Petitdejeuner
¢ LODGING-BAR-RESTAURANT-GAS inner = -odging - breakias

819 623-2525 - notawissi.com —p—

Trans-Québec Trails
Starting at

Par pers./occ.double./+ tx.
Per pers./dbl. occ.+ tx.

Sentiers Trans-Québec /
A partir de

Pourvoirie du
Lac Georges

Ambiance décontractée, familiale et privée
Relaxed, family and private atmosphere

Venez profiter de notre
hospitalite en gite ou chalet

Come and enjoy our hospitality ##
Jn | B&B or chalet

Déjeuner et
souper inclus
Breakfast &
dinner included

Location de motoneige
et équipement sur place

On site snowmobile and
equipment rental

Pierre ou Estella 819 440-7086 info@pourvoiriedulacgeorges.com

m MUNICIPALITE SAINT-AIME-DU-LAC-DES-ILES

871, chemin Diotte, Saint-Aimé-du-Lac-des-lles,
JOW 1J0 - 819 597-2047
saldi.ca

MARINE

Fiw- - Adeiw

& YAMAHA

VENTE | ACCESSOIRES
LOCATION Vs’

WWW.DESJARDINSMARINE.COM [ 450.229.2946
18961 bou! Ste-Adéle, Ste-Adéle, OC JBB 0KT

1 888 868-8604
Sainte-Agathe-des

CHALETS ROYAL
LAURENTIEN,

Al
y Lot 12

Location de chalets directement sur les pistes # 317 et 43
Stationnement pour remorque disponible pour nos invités

Cottages rental with direct access to trails # 317 & 43
Trailers parking available for our guests

Forfait Fondue Package

*

A : occ. double.
A partir de/From 1 46 $ | 1 5 6 $ pppp double. occ.
+ Hébergement en chalet avec foyer/Lodging in a chalet with fireplace
+ Fondue livrée dans votre chalet/Fondue delivered in the chalet

« Petit-déjeuner inclus/Breakfast included
« Activités disponibles sur le site/On site activities available

“Plus taxes. Prix sujets a changement sans préavis. Certaines conditions sappliquent.
*Plus taxes. Prices are subject to change without notice. Certain conditions may apply.

819 326-2347

p.p. occ. quad.
p.p. quad. occ.

#162466

royallaurentien.com

Relais motoneige avec tables, chaufferette et poéle a bois.
Ouvert de 6 h a 23 h.

Snowmobile relay with tables, heater and wood stove. Open from 6 a.m. to 11 p.m.

Essence, dépanneur, prét-a-manger pour apporter, café Van Houtte, guichet automatique.
Gas, convenience store, take-out food, Van Houtte coffee, ATM.

13651, route 117 nord, Riviére-Rouge, Qc. JOT 1T0 - 819 275-5959

EXCELSIOR

HOTEL - SPA - SAMTE-ADELE

SOV |

POUR LES PASSIONNES
DE MOTONEIGE

FORFAIT SPECIAL
SPECIAL PACKAGE

FOR SNOWMOBILE

86*%

A PARTIR DE
STARTING AT

+ Une nuitée en chambre réguliere

+ Petit-déjeuner complet

+ Accés a la piscine intérieure chauffée et aux
spas extérieurs.

+ One night in a regular room
» Full breakfast
+ Access to the heated indoor pool and outdoor spas.

*par pers./occ. double/taxes et pourboire en sus. Supplément applicable les
vendredis, samedis et jours fériés.

*per pers./dbl. occ./taxes and gratuities not included. Extra charge on Friday, Saturday and
Holidays.

#508222
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DES ECORCES Exjoy M’#M

Sur les sentiers de motoneige : vivez la vraie nature de notre belle région!
11 chambres rénovées pour votre plus grand confort a petit prix tout dous!
Dépanneur et station-service - Formule groupe

Experience the true nature of our beautiful region along the snowmobile trails! 5
N renovabed rooms for your utmost comfort at a low, low price! &
Convenience store and gas station - Group formula =

HICRUS'&J\SS! RIE

ou LIEVRE

« All natural beers

» Original recipes

* The best products on the market
To quench the thirst of the
passer-by and astonish the
connoisseur!

- Biéres entierement naturelles
 Recettes originales
+ Les meilleurs produits
sur le marché
Pour désaltérer le passant
et étonner le connaisseur!

AUBERGE L’ETAPE

Chambres de qualité supérieure a
un prix abordable.

Bien situé, petit-déjeuner inclus et
service de qualité exceptionnel.
Consultez notre site Web pour en savoir
plus et réservez votre chambre dés
aujourd’hui !

Superior rooms at an affordable price.

Well located, breakfast included and
exceptional quallty service.

Visit our Website to learn more and book
your room today!

Chambre supérieure
Superior room

Accés direct au sentier
Direct access to trail

#526260

265, boul. Albiny-Paquette, Mont-Laurier, Qc.
" 819 623-2400 * aubergeletape.com

POINT DE DEPART
DE VOS PETITES ET
GRANDES AVENTURES

ADVENTURES® STARTING POINT!

Complexe

819 623-2744

Le Complexe Dix 80 vous offre

les chambres au meilleur prix de
Mont-Laurier, a seulement quelques
métres des sentiers.

+ Chambres rénovées sans tapis
+ Déjeuner continental inclus

#527660

Complexe Dix 80 offers the best-value rooms
in Mont-Laurier, just a few metres from the trails.

* Renovated rooms with no carpeting
+ Continental breakfast included

1080, boul. Albiny-Paquette,
Mont-Laurier, Qc.
complexedix80.com

Bienvenue motoneigistes ! Welcome snowmabilers!
Découvrez la montagne du Diable, |2 résenvoir Baskatong ot le

| 819 623-6465
‘ wacace| 1888 355-6465
comfortinn-ml.ca
Comfort’ information@comfortinn-mil.ca
INN

ACCES DIRECT AL SENTIER #53 / DECT ACCLES TO TRAR #é)
Hitel non-fumeur = Vaste stationnement éclairé = Chambres trés confortables
Spa et salle d'exercice = Resto-bar = C3bles rellés & une alarme et caméras de séourité
Intemet H-V gratuit

Hoarsmoking holel & Lange B parking * Very comfodlable ragams * Spa & Fitness rmom

Aesto & Bar = Securty cables and cameras = Free High Speed Imemaet

@ 819 623-5252
1 866 355-5252
Best bestwesternmontiaurier.ca !
Western  infoSbestwesternmontlaurier.ca ]
PLUS. ACCES DIRECT AL SEMTIER ./ DIRECT ACCESS TO TRARL

Hitel non-fameuwr = Intemed H-V gratult = Vaste stationnement éclaing
Céildes, rediés & une slamne ef caméms de shefid » Plscine intéiewre « Salle desmios
Petit-déjeuner buffet ameéricain incus

Non-smaoking hotel * Free High Speed lntemet = Largie M parking * Security cables and camen
Amencan besakiz=t bullel includsd * door swimming pool * Fiiness smom

Forfaits motoneige disponibles | Snowmobile packages available

POUR EN CONMAITRE DAVANTAGE SUR NOS CIRCUITS ~ motoneigemontlaurier.com

FOR MORE INFORMATION ABOUT OUR REGION AND PROPOSED CIRCUITS

POURVOIRIE

— OUTFITTER —

HEBERGEMENT - RESTAURATION - BAR - ESSENCE - CHASSE - PECHE - VACANCES
LODGING - RESTAURANT SERVICE - BAR - GAS - HUNTING - FISHING - HOLIDAYS

FORFAIT
Motoneige
Souper, nuitée
et petit-déjeuner
Garage chauffé
"~ Snowmobile
PACKAGE
Dinner, lodging
and breakfast
Heated garage

pourvoirie100lacs.com
info@pourvoirie100lacs.com

819410-1888 | 819 440-4545

CHALETS POUVANT ACCUEILLIR
DE 2 A 14 PERSONNES

COTTAGE ACCOMMODATING

270 14 PEOPLE

FORFAIT / PACKAGE
Souper-coucher-dé&jeuner
Dinnes-night- breakfast

& partir desstarting s

160 3 e

‘Im$ P il s, Sur samaine

ot rghil | pas. Weeirhodary

LLOSER

Salle a d" iner et bar
Dining room and bar ~ WWW.JOU rvmnemstlnuls com

30, chemin de la Baie-Laplante, Lac-du-Cerf 819 597-2617

MONT-LAURIER HOTELS have everything to please you and
R

innembrables sentiers de motoneige!
Discover the Devil's Mountain, Baskatong Reserveir and countless snowmobile trails !

DEYIrSH

S99C15H

| microduliesre.com  Lage it parking & secusty camenas » Electric vehicle charging station

| Vaste stationnement et caméras de sécurité * Restaurant I'Autentico
' Han-smoking hotel = Indoor pood * Bar/Pool reom * Free Wigh Speed Internet
| Largs lit parking & security camerss. * Restaurant IAutentics

a tout pour vous séduire!

the region has everything to seduce you!

819 499-3888
super8mont-laurier.com

ACCES DARECT AL SENTIER // BMRECT ACCESS TO TRARL
Habed non-fumeur = Intemned sans Nl gratuit

Spa extéreur = Salle de réunion

Petit-déeuner grafuit fvec $tation 4 gaudres
Stationnement éclalnd avec caméras de sécurité
Bames de rechargs pour woitumes Sectriques
Mon-smeking hotel * Free WI-A = Qutdoor spa
Conferance mom * Free treabfast with wafle station

Situé en Tace de la
Located i donf of
Micrabrasserie

du Liévre

.| 18003463557

qualityinn-ml.ca
minigolflaperlencire.com

Hileel non-fumnewr * Fiacine intérewee * Bar/Billard =intemet H-V gratuit

SLCaLGH

Prés de 4000 km de sentiers a découvrir !
Mear 2485 miles of trails to ride!

BIENVENUE
MOTONEIGISTES

FER A CHEVAL WELCOME SNOWMOBILERS

POURVOIRIE

Pour des émotions fortes, sautez sur
votre motoneige pour partir a la découverte
de sentiers qui combleront vos désirs
d’aventure et de plein air!

Looking for excitement?
Hop on your snowmobile to discover those snowy trails
that fulfill your open-air adventure desires!

SOUPER/DINNER
NUITEE/LODGING
PETIT-DEJEUNER/BREAKFAST

FORFAITS

PACKAGES

#850012

819 667-2525 e feracheval.ca
info@feracheval.ca

L’ENDROIT IDEAL POUR QUADISTES ET MOTONEIGISTES
THE IDEAL LOCATION FOR ALL QUAD FANS AND SNOWMOBILERS

650, chemin du Poisson-Blanc, Notre-Dame-du-Laus (Québec) JOX 2M0
819 767-2519 » 514 793-2244

pourvoirieletriolet.com ¢ info@pourvoirieletriolet.com



Lt Rivigy, %
83 v
’ ’ .
LTGRO R T AW 250 cLus DAuTO-NEIGE DE LiASCENSION LISTE DES ANNONCEURS ' 1157 0F RDVERTISERS %,
L'ASCENSION | 819 275-1588 | MOTONEIGES.CA Arm % =
A FERME-NEUVE =
12-604 CENTRE AUTO-NEIGE ILE BIZARD 12-668 CLUB DE MOTONEIGES DIABLE ET ROUGE INC. ‘ Aubsrge de Ferme-Neuve Lacde g
ILE BIZARD | 514 620-4565 | CANIB.CA MONT-TREMBLANT | 819 425-6666 | CLUBDIABLEETROUGE.CA MIRABEL , . VILLE DE RIVIERE-ROUGE &) Auberge de Lac Grosse lle S
@ Microbrasserie L'Entété B Ville de Riviére-Rouge 32 Municipalite de Ferme-Neuve Ellwood o 83 146.6 oy 5
12-612 CLUB DE MOTO-NEIGE DE LABELLE INC. 12-681 CLUB DE MOTO-NEIGE LES LYNX DE DEUX-MONTAGNES MIRABEL/SAINTE-AGATHE-DES-MONTS @ Station Rouge @ Relais de la Montagne du Diable B
LABELLE | 819 429-1095 | MOTONEIGES.CA SAINT-JOSEPH-DU-LAC | 514 990-9067 | CLUBLYNX.QC.CA @ Groupe Contant (BRP) NOMININGUE & Rabaska Lodge - ) Ver/;
s - & Pourvoirie Cockanagog % E Saquenay-
12-614 CLUB DE MOTOS-NEIGE D’ARGENTEUIL INC. 12-687 CLUB DE MOTONEIGE DES PAYS-D’EN-HAUT BROWNSBURG-CHATHAM Municipalite de Nominingue & Pourvoirie Club Fontbrune - ] Xy il
LACHUTE | 450 562-7776 | MOTONEIGES.CA SAINTE-ADELE | 450 229-2946 | MOTONEIGES.CA @ Hatel du Chasseur {0 Le Petit Café du Nord Club Gatin = 2 .
SAINTE-ADELE Hotel du Golf Nominingue ub Gatineau z z o %,
12-619 CLUB MOTOS-NEIGE LAURENTIEN INC. 12-699 CLUB LE HIBOU BLANC (1995) INC. @ Desjardins Marine (Yamaha) (B Auberge Chez Ignace HAUTES-LAURENTIDES = - & %
SAINT-JEROME | 450 563-5050 | CLUBMOTONEIGELAURENTIEN.COM LACHUTE | 450 566-3657 | CLUBMOTONEIGEHIBOUBLANC.COM @ Excelsior Hotel Spa Sainte-Adéle ® Auberge Motel Godard & Pourvoirie Mekoos Lac Ayer
A A Club Notawissi
12-620 CLUB DE MOTONEIGE LAVAL INC. 12-750 CLUB AUTO-NEIGE AMICO SAINTE-AGATHE-DES-MONTS/SAINT-JEROME LAC-DES-ECORCES %Pourvoirie des 100 Lacs Sud — .
VIMONT, LAVAL | 450 663-2840 | CLUBDEMOTONEIGELAVALINC.COM NOTRE-DAME-DU-LAUS | 819 767-1244 | CLUBAMICO.CA @ Super 8 ) Motel des Ecorces @ Pourvoirie Fer 4 Cheval . Mont-Laurier A
SAINTE-AGATHE-DES-MONTS : P, i iz ) 2 dola B
12-622 CLUB SPORTIF LES COUREURS DES NEIGES INC. 12-751 CLUB DE MOTONEIGE L’AIGLON Tyroparc MONT-LAURIER , @ Pourvoirie Mitchinamecus " G Hibbard 8.0l i 309
SAINTE-ANNE-DES-PLAINES | 514 504-9880 | MOTONEIGES.CA CHUTE-SAINT-PHILIPPE | 819 585-3404 | CLUBAIGLON.COM @ Hotel-Spa Watel F. Constantineau et Fils (BRP) Dépanneur — Relais LU-NIC o 2 3
- Dépanneur Lacelle ; . . Lac ® £ cn. Bellevue
12-624 CLUB AUTO-NEIGE BLIZARD INC. 12768 CLUB DE MOTOS-NEIGE ANTI-LOUP INC. MONT-BLANC £ Microbrasserie du Lidvre 0 Pocrvoiie du Lao G corges Letondi o e 3 oo g g o $
SAINTE-MARGUERITE-ESTEREL | 514 710-3737 | CLUBMOTONEIGE.CA LAC-DES-ECORCES | 819 585-3669 | MOTONEIGES.CA @ Chalets Royal Laurentien & Ville de Mont-Laurier B Epicerie Tapance Capimit on.sescaares |25 | § ot o £
= N % uisse: 8¢ 9 e & § é
12-639 CLUB SPORTIF LES FRANC-NORD MACAZIENS INC. 12-772 CLUB DE MOTO-NEIGE DES SULTANS MONT-LAURIER &'J"'gElRST Lod @ Auberge L'Etape SAINT-AIME-DU-LAC-DES-ILES X —cn.oupbesen Jg | 4 N R
RIVIERE-ROUGE | 819 275-5545 | MOTONEIGES.CA MONT-LAURIER | 819 440-9175 | CLUBMOTONEIGELESSULTANS.COM elenia Lodge & Complexe Dix-80 @ Municipalité de Saint-Aimé-du-Lac-des-lles des Epinettes ¢ de rAvenir S o5 G
; . MONT-TREMBLANT Comfort Inn Mont-Laurier . _DE- 2 &) g, &
12646 CLUB MOTOS-NEIGE LES FUSEES BLANCHES 12-776 CLUB DE MOTO-NEIGE NORD DE LA LIEVRE INC. @ AX Hotel Mont-Tremblant D Super 8 Mont-Laurier R 345
MIRABEL | 450 475-8393 | MOTONEIGES.CA FERME-NEUVE | 819 587-3902 | CLUBMOTONEIGENORDDELALIEVRE.COM LABELLE o Begt Western Plus Mont-Laurier ourvoirie Miche ouis
- NOTRE-DAME-DU-LAUS .
i Aditi . . du College
12-654 CLUB PIONNIER DES LAURENTIDES 12-792 CLUB MOTO-NEIGE PITEMAN B Domaine Expédition €0 Quality Inn Mont-Laurier @ Pourvoirie Le Triolet =
SAINTE-AGATHE-DES-MONTS | 819 324-7000 | MOTONEIGES.CA SAINTE-ANNE-DU-LAC | 819 586-2067 | MOTONEIGES.CA S
N J s
= 3 & & Bovin | ~ o Iberville
& % % @9 3
§ § Ly RN 20 s ‘x‘o“\, oF
Riviere des O,/,( N Co. 3!’5
ﬂ"”z‘r o o} B ;,, § S, é; :;;’.
% ¢ s S
E & . i g <8 Dépanneur
Lac Landron & % e 0&; A "’\ 'nﬁ Lacelle DEPEQQSBIT;
) 7 PO | (228 [ |
Augustines & N
Lac ¥ N
0'Sullvas < ) N Depanneur“ %ezes Auberge LiEtape ﬁ @] Best Western Plus
%&\\ N Lacelle Sah & Complexe
g St » Lac IEE 17 ccmfort Inn Dix-80
Capimitchigama B™IS Pourvairie o anouane iettes n[— m’
Chute du Pourvoirie Fer 4 Cheval A Mitchinamecus - I] Vd o tII:] " c
~~ llle de Mont-Laurier T
Windigo P& 4] Y[+ % (428 o s Supers Ouereu |- SE2uY 3
Lac . 0
2.8 km \'\?\’ Nasigon, < des Pivoines Miée Léve‘“e < %"@%c
26 ” r < Sentiers,. . des Dahlias ¢, % % lﬁ.,g
X 3 BYS © %aw & a P 2 2
‘3 /.‘? : . § Pourvoirie des 345 des Tullpes {7 3 des £ 06( 5
X Ll 2 2/1[10];22%11]: £ & 100 Lacs Sud Lac o E | %, 5
n Lac ) % ® & ) 3, el
N a3 z Lac Robert Lac Lesueur S 0 E N % % Industrielle
fz McLennan . s 1’212 (;J
:{'"u{L ~ R ‘209 2
Sentier N 5 o N " Némiscachingue ey e 2 %
des Tours 4 $ v o dlhis Mondonac
e K P Lac e 2
eé\ = Maxir(ne Vimont N
& i 5.,
. a la Culotte
Relais de la Auberge Motel Godard
Montagne &
du Diable @s? =119
Lac
Lecointre Rivierg N
X Réservoir
ON36kmNL o ‘ Dépanneur B
Mitchinamecus Relais LU-NIC 5\ 5
5 4 “ <
< =
© 3 9
S 2 &
. ’ 21.7 km 8 8;\°
& N A o
% & % 345 v
Poigan $ Manawn E]
= ‘(\\‘{J 76.3 kM Lac b
Petit lac S ® Troyes
Poigan 2
S > 5
™ ) 4
3 Johutes el S . il
- Serpent Club Notawissi L S Villiers
S 39 - e . .
b Club Gatineau !E-. ¢ 3 Nominingue
l’f;t'()rt'(,’ _«E X ac Notawassi
@ < iEE Q
T
@Chuta N 5? ?
César & S $
& &
v"& > o $
o % <
/ £ -2
o ) edre
$ g 2
Pourvoirie du Lac George %g
A y Ch. Chapleau = 31&4"% o Petit O o N
Petawaga gﬁ ./élie y Ror Auberge Chez Ignace
18 e
BNS
. Municipalité de
’bivlliﬁllarie MR Pourvoirie Cckanagog Pourvoirie Mekoos ‘; Nonglnlngue E.- 15 -
SM e Piscatosine 4 o, . E p E 3 . @m.ﬁ. Yot 321
V2 Rabaska Lodge Pouome Clontbrif:: : 3 Hétel du Golf Nominingueg,
~ M e 7. 3
EEEMCD- SECIS0 A=
My e
Epicerie Binte-A s8a e
Tapanee €-Anne- Charland S
3 u-Lac 3
=~ X
X
. ) ¥ D
Réservoir Baskatong i N S ¥
S E
3 éservoir
3 v 4 Taureau
A ',\;;'CW% du sMont-Saint-Michel
R 3 indigo T
4@ N K/?rc région; 5 - o yroparc
ontagne ~ O Q°
du Diable LQAaint- o
6‘.& Lac Samaulo Secteur O | T %y °'lr.Carher,-,,
¢ . . 3 o
© 23 km ./mﬂ Parc régional AntOlne-Labe"e o % = Ch.de la
Ferme-Ne Auberge de Ferme-Neuve Kiamika > o g q 6% 15 Riviere
Sonri Val-Viger 3 Réserve faunique Rouge-Matawin R o™
des . ® corvoi ) &1 |Chutes d 0% A
Tours & 2?“’ -‘,:W 3 acUCuriéll:les 2> Saint-Michel- n/'
j s X5 E (‘;, a lamika [ ‘% 3 des_SaInts S s
el = N ILac des Sables 24+ uper
Rond ‘Jf @ Grand = _Qai _. IMontagne du S 329 5
2 R & = ute-Saint ontadrn i
5 ous Philippe > ac Curieres
Municipalité de E
Val-Limoges ¢ Ferme-Neuve 3 & D = é
& 6 Amt ° 9 . 'R M t E:f:.?:e"r 0l < & ) aint-Guillaume-Nord ; ,
\nd 4 ont- S = @ 4'2% Lac a la Truite 4
9 6 2 =] 3 132 -8 S 3 Hotel-Spa Watel &
o = A aurler . Motel des Ecorces z Alouetre
§ E = s . Saint-Zénon
m . . ’ P >
Q L’Ascension
L) B y s Riviére-Rouge
c 2y =Y Lac-des- $ k%) 9 0
=} Montcerf-Lytton~ L : o Y0, ECOTCeS 3 % \ounie- Véronique %, .
T o€ = < 2 % 43 ¢
Robillard 2 .7 ki &,
Bois-Franc & o des = ; ? Parc national du m L) §
~ % secteur Val-Bdfrette 0 Lac-Saguay Station Rouge M 0 nt_Tre m blant = %
La A ds = N
evin AUMON < Lac 2 © -
-~ X des Jles o m P 2] villé de Riviete-Rouge ' o @
‘Winn - 3 U C de
N Municipalité de =~ t i L’Assomption
Lacala Egan-Sud Saint-Aimé-du-Lac-des-iles X ,\~t§ omining ue*_ . . .
Tortue - g o ':\ Gr'a(td lac o »
> 1 Q;fl’* 0.7 k, . Nominingue L\ W 47 W e |
% » M wakKi ~ = La Kiamika er ¢ . L4
R 1 1 P c éroport
\/ aint-Aimé-, Rouge oug h{,"ﬂ“T blant
$ . du-Lac-des-lles L A % Mahdeville
. Déléage a Macaz x m 2 A
RO 3 - . 0
& A 2 s % : nt-Da Sairit-Didace
x & . N N Lac Sainte-EMglie- ‘
Grand lac i = gal?teG-Tltwrese- Lac du-Cerf 3 V4 = . . Archambault de-I’énergi (] sklz:Z;ngé
les Cédi %= de-la-Gatineau s i i sditi £ R .
B | et emarepcien 95 Region touristique Saint-Donat 3 . A
235 Notre-Dame- g b d L i d
de-Pontmaine -, - abelle es a u re ntl es Laéua,m o . ;
Dudley -. o ) int-Gabriel-
. . L ¢ aint-Come -Brandon
Messines Pourvoirie Michel Stzlouis Montjoie 0 = |' int-Jeah-
inerve k R Y e-Matha Sainf*Cléopha
L] @
-Brandon
. § Notre-Dame- GLoran
Lac Sm® Lac des § Mont- Trem blant Lac-Supérieur g 2 Jde-la-Merci .
Blue Sea Trente et Un & ont-TrembIant- N ° = 3 Saint-Alphonse- 4 ) \ . .
Blue Seas \& N ougneRe plles s - . Villagee Val-deXlLacs : Rodrigueze Sainte-Béatrix LA Yo
TRANS QUEBEC Q
3 e Réserve faunique de : Ny . ! Sxdicutiven
- Réservoir H X Chalets Royal Laurentien - 4 . ()
s Sablos P apine au-Labelle ! o Lac . Mont Treﬁ . Lantier z Sainte-Mélanie
i‘- Ma 2 % | = Sainte-Lucie- 2 :
coram Cayamant T Burc régional du Sourd Lac LeF, ¢ des-Laurentides Sginte '°§',2"§' | Ste-Gongiioy
ayamang Poisson Gagnon Lac .5 ki t-Tremblant- ) Groupe — 2 P e- 1
Cette carte intégre des informations géographiques de sources gouvernementales. lanc Preston Centre-ville 4 ontant am Qﬂ-& Entrela % J \ re-Da ° sabeth de-Berthi
Pour des besoins de représentation, certaines données ont subi des transformations Pour;oirie Notre-Dame- ont-Blanc YV, 2 B OI:E- e-Lourdes o PY
L et des adaptations qui ont pu modifier les données originales. Le Triolet du-Laus - 20.2 Ivlry-L -?‘9.9 / = e-Ki ile
é-La 4, % hertse ;
:: Données originales utilisées Année w E @ ébeuf. K ‘ 6’4@ ¢ SBalnt- S-
< : = . n orromé: .
) Base de données topographiques du Québec 2009 ALac du N Salnte'Agathe'deS'Mon A RaWdo ° desEPra I;Te‘g
0 10 knf oisson Blanc Sainte-Marguerite- érel ) Joliette
(BTDA) a Péchelle de 1/250 000 —— du-Lac-Masson L ; °
: : Duhamel 2k : | David a Saint-Liguor, Rag% 4
Source des données utilisées Echelle 1: 380 000 Scale /) .AmherSt § Val Morin ~ aint Pierr Saint-
Ministére des Foréts, de la Faune et des Parcs o Lad o Lod 5 Ba.arkmere ’?9@ Excelsior Hotel Spa‘SaintesAdéle
o © Gouvernement du Québec N Pla, elenia Lodge Lac ) ®
g S Lac-des-Plages 0 Huberdéau s éaorces W5 ./B .. Sainte- aint-Paul )
e Lac-Sainte- e — 9 _Arundel aipt-Adolphe- Desjardins Marine . : Julienne : . e T
/ - Marie ° d’H owara "/n-.ﬁ . Salnt.-Callxte Saint: Jacques
% ) A . _ 5
e, . ° . < 29 ¥ o, G Simon i{ontcalm Sainte-Adéle . ¥ . aint-Al . Sainte-Marie; $
azabazua ™, 4, d chigan Salomé N
> o . ety Lac-d k \?
Danford Lake 5 . Saint-Emile- p-E1e0e ; Saint-Hippolyte
: -des-Boi 3 . v Seize-lles . . . pRoly iore \§aint.
Alleyn-et-Cawood ; al-des-Bois Lac-Simon de-Suffolk ] - Motin-Heightse «Piedmont s.aiﬁiiizréprit int i
K Chénévill ° Boileau eize iles v . ° X b, Lavaltriee
fl < ) Namur Saint-Sauveur e Saint-Li Saint-Boch-
Bownian =, Prevost X Liaﬁ  Rodft e U nie
Réservoir A (3 P _ Saint-Roch-g| S
2 IEscalier % ¢ Montpellier ¢ Wentworth-Nord Sgg;tel_ alglsn c R St shiftsuipice Q¥
% ~ - 4 .
2 Notre-Dame- ° el P - : s N, ®
OThorne AL Denholm @ de la-Paix Lac Anne Mllle-ICSIes " Y Salnte S hl :?* L’As mptlon
. Harrington E ) Saint-Jérém '.\ (R k¥
. =
5 l Ripon. Papineay 2 Hotel du Chasseur Super.8 ‘)
Vers s . . XL Wentworth inte: )
Jersine ot 3 oD e Ci28 00 Gore Eo-(6) e e Masco
h 5 e-la-Salett e it . ° ) & alixa-Lavallée
/ i z - Havre-St-Pierre} Saint-Pierre I : Saint-Colomban MlcrobII:aEssteer'I:: GFOUPE | Contant S
S ® Saint-Pierre- La i O ® 5 .
- e ! Wi c Saint-André-#< errebo
R ohibougamas : a9 hnicosi de-Wakefiel Ve ) la li[\anche Avelli o 3.4km i Tes (. ® SaintMard-
e E Bale-Comban . . | 3 S ) a JF ainville . sur-Richelie
f o, 1l e P, % ) % .Saint it irabe ° 0|s -d ilio (
Abitibi fese] 167} s K P 3 nel =SIX .., Nati T S
APIDE | o Sarre — b ~ % . La:i' Jb Blanch € | Petite Nat .~_ - .. Lorrai e Groupe Con{;nt §amt-Amab|e
N Gouig 5 Aimoushy__ T H “Mayo Riviere Montebe Brownsburgy, ) ° ik | ainte-
Rouyn-Nranda tx Senneterrs . Ead b Saguenay .‘ iy o Lachute— Sa Rose re
" gy B By Lac e-s R = 4 Théreses / o
| veao o, ot == =g McGreg : Canton de Fassett Riviere la-Rouge 24 \/ N D
T A honsa - ﬁ JEdmundsion s © L égg:ﬁ-en oC aber ! 1 %, 2 ¥ 4 °
lew-Liskeard -a Tuque 3 3, 3 4 "
A QUEBEC.. B VaI-des-Monts partie ouest Baptheauville L’Orignal w m v ! @
2 Québec ®Secteur de Plaisance Hawkesbury
R\ Motmrer Moncton u kingham Thurso utey . o
l.m\ Y ﬁ T’°'S'R'Y'e'esv'me_;3 F (@) FREDERICTON OZ’QI:;' Saint-Andreé- V. °
Nipissing] - ictoriaville < i i i
@I T | G antanel® ﬁ.mmmv...s,,,;he"crd ines o @ Alfred ¢ 34 /%) Pointe:Z .d’Arg) teuil Sai usta¢he®
N ke & e ol iz ® ®@ O e ®Rockland Ontario A213Q ortune P . . Saint- Joseph-
oty T i 3 _SaintHfdcide du-Lacs %
@ Cornwall & ? — Banger udy Mont-Laurier ] |
hamplain, ECOSS) ] r A y - - |
.\ Pe‘erboroug".(..,gs: © o B%"'/'g“’" o E‘Usslghelsea : © Cumberland Saint-Jéréme| 182 L;ZCW @ My / Tl
Montpelli 3 !
Tono'NTo @® Witerfoin Y 9.0 Boston| 549 | 730 Parc Pointe-Gélumet ;
s ® Q@ Portand u Mont-Tremblant] 625| 87| 99 Ok national & Rl
Hamilte 2 . \
Ni: 3": Rochest v cha ) concord ® PFd © Orleans Montréal | 144 | 499| 59 | 239 RiGau d’ (L),aIZ?le Carignan gicheliet
) O sypacie ) Gatineau-Ottawa| 210 | 162|694 | 178 | 176 D Hu 0 min. fontagnes
Frie ® ABANY () 7O osmN O . Québec | 463 | 253 | 380 | 638 | 295 | 475 \ rouil -Cadieux }t{isya!isezITs slenti‘ersapltanifiez \{otre
- . Y au rem -sur- Itineraire, calculez les aistances €
1o © Birighamton , cean & Toronto | 802 | 399 | 546 | 650 | 883 | 574 | 631 es-Saint-Rédempteur le-Lac® profitez des fonctions GPS.
g U SR @ © | wanrromo_FProweee Trois-Riviéres|68s | 135 [352 | 142 | 250 | 558] 166 | 346 . ValNdreuil- Jerrasse- Saint-Louis L'application fonctionne méme
UNITER STATHS . ., - Sainte-Marthe® Saint- ® Vaudreml o Llle-Perrot i hors-réseaux.
o) fo it . . distances routiéres / Road distances UaZars o &'
- 5 Atlantique >
NEW YORK - I /' Pi; i ° View trails, plan your route, calculate
PITTSBURG ® Ha?sbm O riawark w OO 200k v e-Justine- ==L Saint-Clet 33 o C ".lOtr_e',Da_me' Chaf eaugua distances, and enjoy GPS functions.
@] 9 Vars ewtion w de-I'lle-Perrot This mobile app can also be used off-line
417 Limoges éry pr— o
Sentiers Trans-Québec/ . 4 . . . . s L
™ Trans.Québeo ails Bombardier XL [Igggzgeggn;”?}n ;estauratlon = (D:ggsgr?iggze store Letst carr?ts numérotés localisent les commerces individuels ayant une publicité sur LE TOUR COUREURS DES BOIS/THE WOOD RUNNER'S LOOP I DE GARE EN GARE/FROM STATION TO STATION
e Sentiors régionaux! cette carte. Numbered squares identify individual companies advertising on this trail map. 466 KM 289 miles - Départ/From Mont-Laurier 182 KM 113 miles - Départ/From Riviére-Rouge
==EE== Regional trails Yamaha fggei;gement égglwmobi/e shelter \Skm f Les chiffres noirs inscrits le long des sentiers indiquent les distances en kilométres Parcourez la majestueuse montagne du Diable et soyez envo(ité par sa splendeur. Sur Le P'tit Train du Nord, poursuivez vers Nominingue en passant par La Minerve,
Sonore| / ging entre les bornes prescrites (1 km équivaut a 0,6 mile). Black numbers posted along the Arrétez-vous a la belle chute du Windigo et poursuivez votre aventure jusqu’au Lac-des-Plages, La Conception et Labelle pour découvrir nos belles gares
Lsz;;f Sal.;;caux B Gite L/ Location trails indicate the distance between two segments (1 km corresponds to 0.6 miles). réservoir Baskatong. patrimoniales.
B3] Bed and Breakfast Rental Veuillez noter : le réseau de sentiers est basé sur les informations obtenues par la Fédération Ride up to the magestic Montagne du Diable (Devil’s mountain) and enjoy its spectacular On Le P'tit Train du Nord, ride toward Nominingue. Along your path you will cross La Minerve,
Sentiers fermés/ . Lo . >al S mati : I i i i indi i Lac-des-Plages, La Conception and Labelle to discover our heritage train stations.
WSS Closed trails X Restauration A Relais détente des clubs de motoneigistes du Québec (FCMQ). Celles-ci étaient exactes au mois d’ao(it ,‘gew of the region. Make a stop at the beautiful Windigo Fall, then ride on to the Baskatong ¢
‘ Dining Relaxation relay 2024. La réalisation de cette carte est rendue possible grace a la collaboration des clubs de €Servoir.
Sentier Club Fontbrune/ g%ﬁ@&ps B Inf tion touristi motoneigistes de la région des Laurentides et de la FCMQ. Please note: the trail map network is
Club Fontbrune Trail BOIS I Bg; 9 -,%;r'g; Ianlfg;lm;lijor;,s 1que based on information obtained from the Fédération des clubs de motoneigistes du Québec (FCMQ), which LE PITTORESQUE/ CIRCUIT DECOUVERTE/
Sentier P irie Michel St-Louis/ Membre du regroupement was accurate as of August 2024. The map was published with the collaboration of the Laurentian snowmo- Q T!'IE PICTURESQUE 3 3 DISCOVE_RY EXPEDITION
—— Pen fer | pl;;\(ofl]rl;}stlz el T O‘IUIS Mlormore Qu regroupement. ﬁ Essence . Observation de chevreuils bile clubs and the FCMQ. 319 KM 198 miles - Départ/From Labelle 323 KM 200 miles - Départ/From Sainte-Agathe-des-Monts
ourvoirie Micnhel St:touls Tral Member of the Wood Runner Trail, Fuel ™| Deer watching . _ » ’ o o Au départ de la gare de Labelle, suivez Le P'tit Train du Nord jusqu’a Mont-Laurier, Des kilométres de sentiers enneigés entre lacs, collines, montagnes et foréts. Cette
Sentiers de I'Ontario/ sy éparations Point de vue Cette carte a été produite pour la période couvrant 'automne 2024 a I'automne 2025. Sujet a vous y croiserez la municipalité de La Macaza et la ville de Riviére-Rouge et longerez boucle de 323 km, propose un départ de Sainte-Agathe-des-Monts, | ou le premier

Ontario trails

Le P’tit Train du Nord (voir les encadrés)/
Le P'tit Train du Nord (see enlargments)

* Endroit ou stationner son véhicule avant d'aller en sentier.

Des frais pourraient s'appliquer.

Place to park your vehicle before going on the trail. Fees may apply.

£ Repairs

Panoramic view

Pour les regles de sécurité visitez le site Web de la Fédération des clubs de motoneigistes du

Stationnement Attrait naturel

Parking Natural attraction

Stationnement incitatif* Relais

Incentive parking* Shelter Québec : fcmg.qc.ca

Imprimé au CanadalPrinted in Canada. |l est interdit de reproduire ce document sans le cc

de Tourisme L . Itis forbidden to reproduce this document without the permission of Tourism Laurentians.

For safety rules visit the Fédération des clubs de motoneigistes du Québec Website: fcmgq.qc.ca.

changement. This map has been produced for the period covering fall 2024 to fall 2025. Subject to change.

La signalisation dans les sentiers a priorité sur toutes autres informations ou cartes disponibles.
Signs along the trails have priority over all other information or maps available.

le lac Nominingue. La beauté des paysages du parc régional Kiamika vous séduira,
tout comme ceux du lac Curieres. Vous retournerez ensuite a Labelle en croisant
I’aéroport La Macaza—Mont-Tremblant International.

From Labelle’s old train station, ride along Le P’tit Train du Nord up to Mont-Laurier, passing

through the towns of La Macaza and Riviére-Rouge and along the Lac Nominingue. Enjoy the

beautiful landscapes at the Kiamika Regional Park and Lac Curiéeres. You'll then return to Labelle,

passing the La Macaza-Mont-Tremblant International airport.

club de motoneige au monde a vu le jour en 1963. Ce sentier vous fera découvrir le
cceur de la région et les Basses-Laurentides.

Miles and miles of snow-covered trails running through lakes, hills, mountains and forests.

This 200 miles loop starts from Sainte-Agathe-des-Monts, where the very first snowmobile club
was founded in 1963. This trail will take you to the heart of the region and the Lower Laurentians.



